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Kapitola prvni

Meésto lezelo v rannim oparu kdesi hluboko pod zdmeckym
oknem. Stromy jesté ojinéné rannim chladem lemovaly pohled
na domy a domky. Pani Grimmova zhluboka vdechla jesté tro-
chu chladny vzduch.

Stala ted na balkonu svého pokoje a rozhlizela se. Presnéji,
nemohla se dost vynadivat na rodny Kostelec, zaramovany
rozkvetlymi stromy a kefi a ozvuceny tisicihlasymi trylkovymi
kadencemi vSech opefenych obyvatel mésta.

Byla od prirody snilek, nikdy se neubranila melancholickym
vzpominkdam na uplynulé roky. Mizerné, dobré, beznadéjné,
i plné lakavych predstav. Neni tomu jesté tak dlouho, co se od-
tud divala i se svym manzelem. Kolik je to let? Pét? Piipadalo
ji to jako ptl stoleti.

»A je tu jaro, pravila k sobé polohlasem, ponévadz ucitila
v nose povédomé zaskrabani a vzapéti musela mocné kych-
nout. Pfichdzelo to dvakrat ro¢né - na konci dubna a trvalo az
do zacatku kvétna a poté na sklonku léta. Lékarska véda ji ne-
dokazala odpovédét, na co vlastné tu malou alergii ma, poné-
vadz ani jeden ze sedmnacti vpicht nereagoval a ve spiromet-
rické laboratofi kr¢ili rameny. Objevovala se nicméné, jak jiz
bylo feceno, a mizela vzdy o dva, az tfi tydny pozdéji. Prvni
vésdtila opravdovy zacdtek jara, druha konec léta.

Pokud bychom si toho dne vzali na balkonu do ruky da-
lekohled, jako nyni pani Grimmova, a podivali se na namésti
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mésta Kostelce, mohli bychom pocitat jednu malifskou paletu
vedle druhé. Spousty malifskych stojanti a umélcti obojiho po-
hlavi a riznych dat narozeni zaplavily nameésti a délaly starosti
policistim, majicim na starosti plynulost dopravy.

Kazdy rok touto dobou ozival totiz Kostelec malifskym fes-
tivalem a prodejni vystavou véemoznych krajindfskych obrazii.
Od originald, pres vice méné zdarila dila kopisti, az po tvorbu
soudobou. Kazdym rokem byla vypsdna soutéz v nékolika ka-
tegoriich. Nejzajimavéjsi byla cena za nejosobitéjsi vyobrazeni
kosteleckého namésti, anebo jiné méstské zajimavosti.

Zajemci o malovani si vybrali nékteré z volnych mist, zaujali
své stanovisté a poustéli se do prace. Porota, dilem odborna,
dilem slozena z amatérskych nadsenct, udélovala kazdoro¢né
tfi ceny, velmi slusné honorované. O festival byl tedy zajem,
kazdoro¢né prilakal zastupy lidi z okoli i daleka. Hotely a pen-
ziony mély plno a také obchodnici si mnuli ruce.

Pani Grimmovou velmi mrzelo, Ze na takovou véc nepti-
$la sama. Byla to myslenka pani Pollakové, manzelky hoteliéra
a majitele Podzameckého hotelu.

Podzamecky hotel byl nejlepsim podnikem svého typu ne-
jenom ve mésté, ale i Siroko daleko v kraji. Mél starobyly raz,
véetné stylu, jakym zde pristupovali k hostim. Neni tedy divu,
ze po cely rok bylo velmi obtizné tu ziskat jak pokoj, tak i misto
v hotelové restauraci.

Hotelova budova ve svém zakladu pamatovala jesté tficetile-
tou valku a byla jedinou, ktera patfila historicky k zamku, ale
vlastnil ji nékdo jiny.

Majitel, pan Pollak, byl velmi typickou a oblibenou posta-
vou mésta Kostelce. Mensi, s nevyraznou vlasovou pokryvkou,
avSak s o to vyraznéjsi az caesarskou hlavou, nosici vzdy svétly
oblek, modrou kosili, pfipominajici ndmornicky styl, a stylovy
klobouk, v$e typem pattici spiSe do Stfedomoti. Pro kazdého
nasel dobré slovo. Mél rad svou Zenu, lidi, své mésto a prede-
v$im svij hotel. A pokud mohl, vzdy vyhovél.
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Tedy kyvl i své zené, kdyz ho jednoho dne pozadala, aby
prosperujici hotel podporil malifsky festival. Od onoho oka-
mziku uz sedmbkrat hostilo kostelecké hlavni nameésti neuveéri-
telné mnozstvi vytvarniki.

Pani Grimmova milému panu Pollakovi kyvla, kdyz ji roz-
pacité pozadal, zda by vitézové a porota mohli slavnostné po-
obédvat v nékterém ze zameckych sali. A také mu, i kdyz
velmi nerada, kyvla na zaptjceni nékolika obrazi z vlast-
nich sbirek. Nutno pfiznat, Ze pan Pollak rozhodné neset-
fil na ostraze a vystava méla bezpecnostni opatieni podobna
Louvru.

x* k%

Kdyz pani Grimmova zavrsila snidani skvélym merunkovym
kolacem pani Marie a vydala se do stfedu déni, nemohla témér
pres namésti projit. Malifské stojany jeden na druhém a stejné
mnozstvi snazivych mladych, i star$ich umélct, snazicich se
vyhovét zadani a zachytit podobu a zejména atmosféru na-
mésti nebo mésta jako takového.

Meéla vytvarné uméni ve velké oblibé, sama sice ke své litosti
malovat nedokazala, ale diky svému otci védéla o tomto oboru
dost, aby rozpoznala talent od pouhé snahy.

Navic kazdy rok zaptij¢ovala, jak uz bylo feceno do vystavni
sing, ktera stala na namésti, nékolik zajimavych platen.

Letos to napfiklad byla krasnd kolekce akvareli z mésta
Kostelce od slavného Vojtécha Jansy. Dotek starych ¢asti zpro-
stfedkovany o¢ima a $tétcem tohoto umélce byl ¢imsi jedinec-
nym. Takovou kolekci se mohla pochlubit jen Praha a jeji Kos-
telec. Staré, dnes jiz neexistujici domy na predmésti, barokni
pristavba kostela, strzend béhem puristické regotizace na konci
devatendctého stoleti.

Zkratka jeho akvarely a kartony dychaly neopakovatelnou
atmosférou starych zidealizovanych castl.
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Shodou okolnosti i na zamku mélo dojit k vytvarnému po-
¢inu. Objednali restauratora z hlavniho mésta, aby ozivil fresky
zamecké kaple, a pokud by zbyl ¢as - a penize - i nékolika dal-
$ich mistnosti.

Shluk lidi a neobvykly neklid na nameésti se ji ani trochu neza-
mlouval. Rozhodla se tam zajit, az se atmosféra trochu uklidni
a bude mozné nerusené pozorovat umélce, tedy ¢innost, kte-
rou milovala.

Jesté jednou tedy piejela namésti pohledem a klidnym kro-
kem pokracovala k zdmeckému kopci. Kdyz mijela Podza-
mecky hotel, slysela za svymi zady zasktipét brzdy. Hluk au-
tomobilového motoru ustal, kdyz fidi¢ vypnul motor, poté k ni
doletél znamy hlas:

»Pany Grimmova! Pany Grimmova! Nelly!*

Ototila se, ponévadz hlas dobte poznala. O nékolik metrt
dal spatfila velkou limuzinu, jejiz $ofér v tmavém obleku prave
oteviral dvefe postar§imu panovi. Byl to jeji dobry znamy, to-
varnik na penzi, pan Séguier. Ackoliv byl rodem odkudsi
z jizni Francie, zamiloval se do Cech i mésta Kostelce a pravi-
delné prijizdél, dokonce nékolikrat do roka.

Privitali se objetim a polibkem na tvar. Bylo slyset, ze
za dobu, kdy tu nebyl, nezahalel a zuslechtoval si znalost ja-
zyka ceského.

»Ja jsem moc rad, ze vas vidim, pani barénko.”

»10 je prekvapeni! A milé!“ Odpovédéla popravdé pani Gri-
mmova.

Stary pan prikyvl a rozzatila se mu tvar.

»Kdy jste prijel?”

»Je to dva dny. Ve stfedu. Ja jsem se vzpomnél, ze tady bude
v Kostelci un grand festival, téch, co délaji 6brazy, jak se...

»>Malifu...



Jarni pfipad 9

»Eh bien, jak fikate. Malifd. A ja zrovna chci si udélat ra-
dost a par jich koupit. A navic, mam tu netef. Chtél jsem ji vzit
k vdm na zamek, ale ona neméla ¢as.”

»Netef?“ podivila se upfimné pani Grimmova. ,Vy mate
ptibuzné v Cechéch?*

Pan Séguier prikyvl.

»Moje sestra se vdala do Cech. Ja byl za ni... il y a vingt
ans... Od té doby ja jezdim porad!*

»Kde mate netef ted?* zajimalo pani Grimmovou.

»Na nameésti, taky kresli a maluje... Chce vyhrat cenu! Vy
pojdte ted se mnou, pani Grimmovsa, je to mozné?“

Baronka si vzpomnéla na pfecpané namésti, ale vyraz pana
Séguiera byl natolik prosebny, ze ptikyvla.

Slovo tlacenice ani vzdalené nevystihuje shon na kostelec-
kém hlavnim namésti. Baronka a stary pan se prodirali davy
a Séguier patral bystryma o¢ima po netefi.

Pani Grimmovd neméla valnou chut napodobit jeho rych-
lou chtizi. Kdyz uz tu musela byt, chtéla si vychutnat atmosféru
davového malovani. Ve vzduchu bylo citit ostré, ale docela
pfijemné aroma malifskych barev. Zvolnila krok a nahlizela
umélciim pres rameno.

Bylo opravdu na¢ se divat. Kromé nékolika opravdovych
mazalil se tu objevily obrazy veskrze zajimavé. A dokonce né-
kolik vynikajicich.

Nechapala dost dobte, pro¢ se festival nekona radéji v 1été.
Vzpomnéla si na pfedminuly ro¢nik, kdy ucastnikiim museli
organizatofi postavit prostorny vytapény stan, aby v chladu,
ktery panoval, bylo viibec mozné malovat. Duben, za kamny
jesté budem. ..

Zarazila se pred platnem mladé divky. Jeji vytvor byl opravdu
pozoruhodny a nemohla se od néj odtrhnout. Byla to abstraktni
podoba kosteleckého nameésti, avsak se zachovanymi nejvyraz-
néjsimi stylovymi prvky. Clovék nemusel byt znalec, aby ho
onen obraz okouzlil. A pak Ze nase stoleti nema talenty!
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»Pani Grimmova, pani Grimmova!“ zaslechla Séguierovo
volani.

Vzhlédla od platna a vydala se k nému. Stary pan stal u jed-
noho z nescetnych platen a objimal se, az nestrycovsky, s mla-
dou divkou. Baronka ptistoupila bliz a pockala, az se ti dva pti-
vitaji.

Pan Séguier se odtrhl od své ptivabné netete. Pfivolal pohy-
bem ruky pani Grimmovou.

»Pani Grimmova, to je ma niéce, neterz!“

Baronka divce podala ruku a pfejela ji zvédavym pohledem.
Divka ucinila totéz. Pak podanou ruku bez vahani stiskla.
Meéla pevnou, suchou a teplou dlan.

»Znam vas z vypravéni, pani baronko. Iveta Menier. Tés{ mé.

»1 mé, Iveto, ale prosim bez té baronky.”

Pan Séguier povazoval za potfebné zasahnout.

»Iveta vét§inu Zivota travila ve Francii, kde titres bézné uzi-
vame. MuZe vam povidat Nelly?“

Pani Grimmova se usmala.

»Samoztejmé, budu rada.”

Iveta byla asi pétadvacetiletd, na zenu velmi vysoka a $tihla,
se zaplavou hustych tmavych vlast a koketnim usmévem. Jeji
obleceni, pfipominajici romantické obrazy bilou kosili, sakem,
trochu umazanym od barev, a pfiléhavymi kalhotami, dotva-
felo obrazek uspésné mladé Zeny. Na jejim malifském stojanu
viselo platno a na ném velmi zdafila kompozice historického
nameésti. Nic genidlniho, nicméné dobry nadprimér.

Iveta vidéla, jak si pani Grimmova prohlizi jeji vytvor a pa-
trné uhodla jeji hodnoceni.

,»Vim, Nelly, nejsem Rubens.”

Pani Grimmova se jesté nékolik okamziki divala na platno,
pak kousek poodstoupila.

»Naopak, Iveto, kdyby byl na prodej, koupim ho pro zamek!*

Pan Séguier py$né naslouchal. Pfi poslednich slovech zavr-
tél hlavou a zamaval rukou.
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»Kdépak! Obrazek musim mit v Poitiers! Abych mohl vzpo-
minat na Kostelec!

Nahle se baronka citila provinile. Ona se tu bavi, misto
aby dlela na zamku a vyckavala restauratora. Vétsinou jezdil
pan Orel, stary znamy, nedbalého chovani i zevnéjsku, oble-
¢eny do $atii nejistych barev, na nichz se vyjimaly malé, avSak
ztetelné nanosy, které neumoziovaly jejich piesny popis. Slo
o bruclavého hrubidna, ktery mél vsak zlaté srdce a opravdu
umél. Hermina ale pana Orla upfimné nenavidéla, takze by
od ni bylo velmi nepékné, kdyby ji s nim nechala prili§ dlouho.
Radgji se omluvila svym dvéma ptatelim, vzala telefon a zavo-
lala na zdmek.

»J0, je tu,“ odpovédél ji Herminin hlas ve sluchatku, ale znél
bez obvyklé zasti. ,,Nelly, nemusis spéchat.

To bylo podivné a Herminé nepodobné. Rozloucila se s pa-
nem Séguierem a dosla na zamek. Na nadvofi stalo auto, které
tu bylo navic, neznala ho. A rozhodné stalo za prohlidku, po-
névadz néco takového se na ulici hned tak nezahlédne. Malé
auticko svétle okrové barvy a svétle modrych poklic kol mélo
na pfedni kapoté namalovanou reprodukci Arcimboldova por-
trétu Rudolfa II. Jako boha Vertumna. Zkratka auto c¢lovéka,
ktery je malifem télem i duchem.

Kdyz vesla do salonu, pochopila, pro¢ nemusela spéchat.
V mistnosti byl kromé Herminy, Heleny a Johany jesté muz.
Ne vsak pan Orel, to ji bylo hned jasné. Byl to typ svidce,
muze, ktery si obratem ziskd prizen vétdiny pritomnych
osob opa¢ného pohlavi. Snédy, cernovlasy, kudrnaty s vese-
lyma oc¢ima. I on vSak mohl na obou mladsich Zenach ne-
chat o¢i. Baronka si v§imla, Ze Johana si vzala svou nejsviid-
néjsi kratkou sukni, kterd z ni ¢inila velmi ptitazlivou mladou
Zenu.

Muz vstal a uklonil se.

»Pani Grimmova, jmenuju se Krystof Kondrac, synovec
pana Orla, restauratora. Jsem akademicky malif a restaurator.”
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»Dnes je to sama netef a synovec,” blesklo hlavou pani
Grimmové. Nahlas vSak fekla: ,,Budte nam vitan, Krystofe.
Helena a Johana vas jisté rady provedou zameckou kapli. Kdy
se pustite do prace?“

Krystof pokr¢il rameny.

»1Teba hned!”

»Dobrd, tak pojdme, at vidite, co je tfeba, a pak vas nechim
v péci téchto mladych dam.”

Sli zimkem k jedné z jeho nejkrasnéjsich ¢ésti. Zdmeckd
kaple, spi§ bychom méli napsat zamecky kostel, ponévadz
jeji rozméry byly uctyhodné, méla svij pivod jiz v dobach,
kdy kostelecky hrad byl nedobytnou pevnosti. Snad uz v do-
bach romanskych se tu slouzily mse za tspéch zbrani téch, ¢i
onéch. Gotika dala kapli, dobra, tedy kostelu, jiz dne$ni pado-
rys a také prekrasnou klenbu a kamennou kazatelnu, nemluvé
o nasténnych malbach.

Kamenna podlaha pamatovala také mnoho. Naptiklad po-
zoruhodnou udélost z roku 1561, kdy jeden z jejich predki
chtél v téchto mistech pojmout za svou Zenu mladou divku,
dceru sousedniho hradniho pana. Potiz byla v tom, Ze o ni
velmi stal i jeden z nejzpupnéjsich Slechtict v kralovstvi, ktery
prisahal, Ze ji dostane, stij co stiij. Onoho slavného svatebniho
dne, kdy ostrazitost vojakii v brandch hradu ponékud polevila
pod ptivaly svatebnich hostii, vnikl onen muz, jmenoval se Mi-
chal Pocepicky z Pocepic, do hradu a premyslel, jak by se co
nejlépe pomstil za domnélou urazku. Podarilo se mu pronik-
nout az do kaple. Tady se prevlékl za duchovniho a chtél v pri-
hodny okamzik oba mladé zamilované lidi probodnout a utéct
pfedem pfipravenou cestou. Knéz, ktery je mél oddat, se sice
prekvapené dival na druhého sluhu Boziho, ale mél za to, Ze ho
povolala nevéstina rodina. Nechal jej tedy stat pobliZ a sam po-
¢al s obradem. Pan Michal se pomalu ptiblizoval a pod kutnou
sviral v ruce ostrou dyku. KdyZ mél za to, Ze je ptihodny oka-
mzik, vyrazil a bodl.
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V ten okamzik vSak shodou nahod oddavajici knéz poda-
val k polibeni Zenichovi a nevésté Bibli. Michalova dyka se za-
bodla do Bible. Marné se snazil ji vyprostit. Bible vypadla knézi
na kamennou podlahu a s buchnutim zustala lezet. Mladik ne-
véticné ziral. Nez se vzpamatoval, jiZ jej drzelo nejméné dva-
cet rukou, aby jiz nemohl $kodit. ProtoZe si nikdo nechtél kazit
svatebni veseli popravou, uvéznili zatim pana Michala v hrad-
nim vézeni. Tady ho navstivil moudry knéz, ktery k nému
dlouho promlouval a upozornil ho na Bozi zazrak. Dyka prece
nesla vytahnout! A na podlaze, kam dopadla Bible, zistal jeji
otisk! Tedy si Nejvy$si nepreje, aby se Michal stal vrahem. Mla-
dik dlouho premyglel a pak k sobé povolal hradniho pana. Od-
prosil jeho, i jeho mladou Zenu. Slibil pratelstvi a ocistil se
dlouhou pouti do vzdaleného Santiaga ke hrobu svatého Ja-
kuba. A kdy?z se vratil, nebylo vérnéjsiho pritele nad ného.

Tak pravi kronika rodu Grimmi. Mimochodem - otisk Bi-
ble v kapli ztistal az do dnesnich dnt.

To vSe a mnohé dalsi vypravéla pani Grimmova mladikovi
a netefim. Pak si uvédomila, Ze na ni Johana s Helenou pohli-
zeji s davkou netrpélivosti. Spolkla tedy dalsi historky, podle
jejtho minéni velmi zajimavé, a poucila v rychlosti restaura-
tora, které z obrazii potiebuji zasah a které fresky tfeba kon-
zervovat. Dokumentace ostatné lezela v jedné z lavic.

»Spolehnéte se, pani baronko, hned se pustim do prace.”

Pani Grimmova se pochybova¢né podivala na Helenu a Jo-
hanu, ale nic nefekla. Kondrac pochopil a usmal se.

»Nau¢im damy michat barvy, budou mi poméhat.

Baronka se védoucné usmala a ptikyvla. Pokynula na po-
zdrav a nechal ty tfi jejich zabave.

x* % %

Pfi vzpomince na svatebni povést si pani Grimmova vzpo-
mnéla na blizici se vdavky své nejlepsi pritelkyné. Bylo ji divné,



14 Josef Bernard Prokop

ze ji nikde nevidi. Prochdzela zimkem v ocekavani, Ze za-
slechne nosny a dobfe znamy hlas, ktery ji bude hledat. Ale nic.
Zacinala si uvédomovat, jak ji bude Hermina chybét, az za¢-
ne bydlet s Georgem. Zvykla si ptili$ na jeji stalou pfitomnost.

»onad ve svém véku neni prili§ rozrusena ze svatebnich pfi-
prav?“ V usmévnych vzpominkach na vlastni predsvatebni ho-
recku dosla ke dvefim Herminina pokoje. Zaklepala a vesla.

Hermina sedéla na ltizku a rozhodné neméla vzhled $tastné
zasnoubené Zeny. Jenom zdrcené vrtéla hlavou. Baronka se za-
smala.

»-Nemds byt nahodou $tastnd? Bere$ si svou velkou lasku,
ne?“

Hermina na ni vrhla nestastny pohled.

»Nelly, to nemtzeme stihnout!“

»Co mas na mysli?“

Hermina rozhodila rukama.

»Vybrat $aty, pripravit bydleni, kostel, hostinu... Je to ma-
lem zitra!®

»Je to za néjakych deset tydnt, Herminko.”

Kdyz vidéla, ze pritelkyné se nema k zadné odpovédi, mavla
rukou a vysla opét na chodbu.

* % %

Zamek byl vylidnény. Prazdné pokoje, prazdné chodby. Do-
konce ani na obéd se tu neobjevil prakticky nikdo. Pani Grim-
mova pobavené vrtéla hlavou. Kucharka Marie vrtéla rovnéz
hlavou, ovsem spi§ rozhnévané.

»Ja to nechapu, Nelly, nechat si ujit maj obéd!*

»Vis, kolik je dnes v Kostelci rtiznych akei? To prece za obéd
stoji..., 1 kdyz je vynikajici,“ dodala rychle.

S pfibyvajicim ¢asem se zamek opét trochu plnil. Zahrad-
nik Emil ptidel s plnymi tadkami sazenic, které, jak tvrdil, ne-
staly ani desetinu toho, co mély. Pan Vrsek zase pritahl na vo-



Jarni pfipad 15

ziku nékolik pytla zasob pro zdmeckou psi smecku a tvaril se
nesmirné spokojené. A podobné i Helena s Johanou. Pani Lud-
mila, 1ékarka na penzi, si jako vzacnou kofist nesla tfi mensi
obrazy, které z nejasného diivodu nechtéla ukazovat. Hermina
a Jifi si prinesli pfekrasny porcelanovy servis.

Vecere se konala za v§eobecné ucasti a obcasné nadsené vy-
kriky stravnik mély ukonejsit pani Marii, kterd dlouho truch-
lila pro zneuznany obéd.

Obvyklé vecerni zamecké zabavy, véetné hudby a ,hazard-
nich® her jiz probihaly jako obvykle. Jen Johana se omluvila
a vyrazila do mésta.

V pul desaté a deset minut se ozval telefon. Helena, ktera
byla nejbliz, se rychle po ném natahla a po svém ,halé“ na-
slouchala, pak zklamané zvedla sluchatko do vysky a ptivolala
pani Grimmovou.

Kdy?z prisla, fekla ji Helena potichu: ,Pan Séguier!”

Baronka se usmala a vesele se ozvala do telefonu. Pak se za-
mracila, ponévadz slysela vydéseny hlas svého pritele:

»Pani Grimmova, hrozné nestésti! Pridte, prosim, hnéd
ted!”

x* % %

V hotelu vladl naprosty klid, a tak doufala, Ze to bude plany po-
plach. Jaké hrozné nestésti?

V recepci se vyptala na ¢islo pokoje a vyjela vytahem do prv-
niho patra. Malé, vkusné lucernicky na sténach davaly mnoz-
stvi svétla, takze $la bez obtizi podle Sipek s ¢isly. Nebyl to vi-
bec maly hotel, jak by se zvenku zdalo. Nabizel nékolik desitek
pokojii ve tfech patrech. Séguiertiv mél ¢islo 12A. Zasmala se
lidské povércivosti.

Po pohodlném cerveném koberci dosla k jedenactce a dva-
nactce, zastavila se pred vedlejsimi dvefmi. Pobliz se nacha-
zely pred prudkym sluzebnim schodistém uz jenom privatni
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mistnosti, jak hldsal ndpis na zdi. Na zemi mezi dvandactkou
a dvanact A jako by byla skvrna. Pani Grimmova se zamracila
a podivala se pozornéji. Ze by krev? Nastésti $lo jen o otlatené
misto, kde dfive stalo néco tézkého.

Zaklepala na Séguiertiv pokoj. Dvefe se po chvili oteviely
a vydéseny tovarnik na penzi ji rychlym pohybem ruky zval
dovnitf.

Vesla a rozhlédla se po pokoji. Ocitla se v prepychovém
apartmanu, jisté jednom z nejdrazsich v hotelu. Z predsiné, ¢i
spis haly, vedly troje dvete, jedny do dal$i mistnosti, zfejmé po-
koje, druhé do koupelny a posledni do $atny.

Pani Grimmova se obratila na Séguiera.

»Co se stalo, Léone?“

Misto odpovédi zamitil Séguier do $atny, rozsvitil a otevrel
dvefe jedné ze skfini. Byl v ni nehybny a zakrvaceny mlady
muz.



Kapitola druha

Baronka se rychle sklonila k mladikovi a sdhla mu na zapésti.
Ucukla, ponévadz ruka byla studend jako led. Roztdhla mu
prsty o¢ni vicka a podivala se na zornice. Pro néj se dostavila
jakakoliv pomoc pozdé.

»Léone, co se stalo?*

»Nelly, ja prisel, my pfisli s Ivetou a chtéli si dat Saty do skiiné
a on tam byl!“ Ukazal tfesouci se rukou Séguier.

»A Iveta je kde?“

»Ja poslal ji pry¢. Nechci, aby méla potize.”

Pani Grimmova si povzdychla, Zavrtéla hlavou.

»Musime zavolat policii.”

»91, certenement, mais. ..

Séguier vytahl kapesnik a utfel si zpocené celo. Vypadal na-
hle daleko star$i a pani Grimmové se ho zzelelo. Dovedla ho
do pokoje, posadila do kresla. Oteviela bohaté zasobeny hote-
lovy bar a nalila mu $tédrou davku dobré whisky.

»Vypijte to!“

Tovarnik mechanicky poslechl a vypil sklenicku. Do tvére
se mu vratila barva. Zhluboka se nadechl.

»Nelly, co kdyz oni budou mit za to, ze ja..."

Baronka se usmadla tomu, jak i nyni Séguier zvlada cestinu
a zavrtéla hlavou.

»Budte bez obav! Tomu, kterému zavoldm, to mysli!“

Vytahla mobilni telefon.
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O ptl hodiny pozdéji uz v hotelu chodilo mnozstvi unifor-
movanych i civilné oblecenych policisti a zkoumali, pro-
hlizeli, méfili a odebirali vzorky. Inspektor Chval byl rov-
néz v pilné praci. Sedél s panem Séguierem a zpovidal
ho.

Pani Grimmova si prohlizela pokoj i mozné misto ¢inu, sa-
moziejmé tak, aby nebranila kriminalistim.

Chval ji zahlédl a pres tvaf mu prelétl pobaveny usmév, kdyz
vidél baronc¢inu ocividnou posedlost. Vypadala jako honici
pes, jdouci po horké stopé.

»Nelly,“ zavolal na ni, ,pojdte si k nam sednout. Pomiizete
mi, kdybych néjakému slovu nerozumél.

Pani Grimmova vdécné nabidku ptijala.

Télo bylo jiz vytazeno ze skiiné a polozeno na nositka. Mla-
dik byl podobny typ jako Krystof, restaurator, ktery dnes pti-
byl na zamek. Pani Grimmova si v§ak nevzpominala, Ze by ho
nékdy jen zahlédla.

»Pustte nas tam!“ ozval se muzsky hlas. Otocila se po zvuku
a spatftila dvojici, muze a Zenu. Jednalo se o nesourody par.
Muz byl obleceny velmi elegantné do svétlého saka a tmavych
kalhot, stiedni postavy, velmi statny, ale ne tlusty, mél kulatou,
poctivou tvar a ustupuijici vlasy.

Jeho partnerka byla o mnoho vy3§i, na Zenu mozna vysoka
az prilis, stihla, skoro hubena, jako nékdo, kdo rad a hodné
sportuje. Oblicej méla napadné krasny, i kdyz bylo znat, ze
na sokolském sletu by cvicila nikoliv se star$imi dorostenkami,
ale se Zenami.

Vstoupili majitelé Podzameckého hotelu, pan a pani Polla-
kovi. Pollakova predbéhla svého muze a vkrocila do haly Sé-
guierova apartmdnu prvni. Obratila se velitelsky na nejbliz-
siho z policistii a ostfe spustila:
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»Co se tu stalo? Slyseli jsme, ze...“ Vtom zahlédla mrtvé télo,
prudce zbledla a zapotacela se. Jeji muz k ni ihned priskocil
a podeprel ji. Bylo vidét, Ze je zvykly o svou Zenu pecovat.

Chval zaslechl hlas, ihned vyskocil, omluvil se Séguierovi
a nékolika kroky se objevil v hale. Jednim pohledem se zorien-
toval a oslovil prichozi.

»Vy jste majitel? Nebo spravce?*

Statny muz prisvédcil.

»Jsem Rudolf Pollak a to je md Zena Kristyna. Hotel nam pa-
tfi... Co se tomu chlapci stalo? Kolaps?*

»Jsem inspektor Chval, pane Pollaku, ve vasem hotelu doslo
k trestnému ¢inu. Ten mlady muz byl zavrazdén.”

»Zavrazdén? Tady? Je urcité mrtvy?“ zeptala se Pollakova. Uz
se trochu vzpamatovala, ale stale nejisté pokukovala po ne-
hybné postavé.

Pollak vytahl z kapsy saka kapesnik a otiral si pot, ktery mu
nahle vyrazil.

»>Mij Boze! Vrazda v nadem hotelu! Jestli se to rozkfikne,
mame po klientele!“

»Budte bez obav,” uklidnil ho Chval. ,Budeme diskrétni, jak
to jen bude mozné.”

Pollak se zhluboka nadechl.

»Kdo je to?*

»-Nemél u sebe zadné doklady, zatim nevime...”

Pollak se pfemohl a podival se smérem k nehybné postavé.

»Nikdy jsem ho tu nevidél.. .

Chval sledoval jeho pohled a chdpavé ho poklepal po ra-
meni.

»vezméte odtud pani Pollakovou. Budu mit par otazek, kde
vas najdu?”

»Budeme ve vedlej$im byté, jsou tam cedule Private.”

»Tam bydlite?“ otazala se se zajmem pani Grimmova, ktera
mezitim prisla z pokoje.
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»Ano,“ odpovédél udivené Pollak. ,Kde se tu berete, pani
Grimmova? Proc se ptate?“

,Ze jdete az ted. Neslyseli jste tfeba vystiel anebo hluk?“

Manzelé na sebe pohlédli a zavrtéli hlavou. Pollakova se
velmi nervozné podivala smérem k lezicimu. Snazila se vypa-
dat klidné, ale jeji ruka, hrajici si s niramkem, prozrazovala
opak.

»Jsme doma uz dlouho a nic jsme nezaslechli, odpovédél
za oba Pollak.

»V kolik hodin jste prigli?“ Chval vzal do ruky svij zapisnik
a tuzku. Pani Grimmova pouze nastrazila usi.

,Ja asi po sedmé... a Zena...”

»Nebyli jste spolu?“ zeptala se baronka prekvapené.

»Ne. Ja byl na rybach.”

»A vratil jste se?”

»Jak jsem fikal, nékdy po sedmé... sedm pét, deset, nejpoz-
déji po ¢tvrt na osm.”

»Jak to vite tak presné?“

»Koncil prvni turnus vecete, radéji jsem se tam byl podivat,
usmal se Pollak. ,,Hotel je moje posedlost.”

Chval chapavé prikyvl.

»A pani Pollakova?“

Pollakova se na Chvala prekvapené podivala.

»-Omluvte mou Zenu, prosim, je z toho véeho zmatena...,
chopil se slova Pollak.

»Byla jsem u matky,” fekla mdle Pollakova.

»V kolik jste se vratila?“

»Asi také v sedm, myslim.”

Pollak zavrtél hlavou.

»Pozdéji, ja uz davno zkontroloval vecere.

Chval se poskrabal tuzkou za uchem.

,Tak v kolik si mohu napsat? Ctvrt na osm?“

»...a zalezi na tom? Neznala jsem ho.”

»Je to formalita,” pokr¢il rameny Chval.
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»vratila jsem se na druhy turnus.”

»Lurnus ¢eho?“ zeptala se prekvapené pani Grimmova.

»Mdame vecefe na dva turnusy, osvédcilo se to. Druhy je
v osm,” vysvétloval Pollak, jeho Zena pokracovala:

»A pak jsem byla v hotelové posilovné.

»lak vidite, a je to.“ Chval sklapnul zapisnik a zastrcil tuzku.

»Dalo by se to mozna najit i na kamerach. Vite...”

»Neni to jedno? Pro¢ by se to mélo hledat na kamerach?“ vy-
jela Pollakova nahle na svého muze.

»Promin,” zahanbené ekl Pollak.

Pollakova se ihned uklidnila.

»Ne, ty promin. Je toho na mé moc. Nejdfiv matka a jeji stav...

LA ted ten mladik, vid?“ fekl néZné Pollak. ,,To nic, to nic...“
Pollak ji pohladil po vlasech a privinul k sobé. Obritil se na
Chvala:

Jestli uz je to vsechno.. .

»UZ miizeme odejit? Neni mi dobre,” fekla slabym hlasem
Pollakova

»Samoziejmé,” prikyvl Chval, ,kdyby néco, vim, kde vas na-
jdu”

Pani Grimmova nesméle zvedla ruku jako ve Skole.

»Jen kdybyste zafidil ty kamery.

Pollak prikyvl.

»Samoziejmé, ¢loveék od ochranky pro vés prijde.”

Majitelé odesli.

x* % %

Zato k nim pridel stary znamy, inspektor Heger. Pozdravil se
s baronkou a obritil se na Chvala.

»V dobé vrazdy bylo.. .

»-Nevime, kdy byl zavrazdény,” ohradil se Chval.

»Dobre, tak kdyZ pan Séguier nalezl bezduché télo toho mla-
dence, tak se v hotelu nachazelo jenom deset ze tficeti hosta.
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Zbytek byl ve mésté, nebo zkratka nékde pry¢. Jo, a v noci na-
rychlo odjel jeden z hostd.

»Kdo?“

Heger se podival do papirti.

»Néjaky Ployhar, v devét padesat se odhlasil, zaplatil a zmi-
zel. Kdyz se ho recepcni ptal, jestli s nim policie uz mluvila,
prohlasil, Ze jo a byl ten tam.”

»A adresu mame?“

»Jestli je prava, tak jo.

»Pockej, oni ji nekontroluji v dokladech?“

Heger se na néj uli¢nicky zasklebil.

»Mél s sebou damu. ..

Chval pokyvl hlavou.

»A téch deset?”

»Nikdo nic nevidél, ani neslysel.

»Pomalu, pomalu. Kdo je to?“

Heger vytahl notysek podobny Chvalovu.

»Deset lidi na dovolené, s détmi, vybavenim, bez vztahu
k malovani. Bude$ to mit ve zpravé.”

»Len Ployhar, pro¢ odjel?*

»,Nevim. Je to zvlastni, stane se vrazda a on hned poté od-
jizdi...

Policejni lékat, doktor Vaclavek pfi svych rozmérech nespoko-
jené pofrkaval, kdyz se musel v tésném malém prostoru sklo-
nit. V horkém, pretopeném pokoji z néj kanul hojny pot, ktery
stiral uz ne zcela bilym kapesnikem. Prohlédl mrtvého, otocil
ho na bok a zkoumal i zadni ¢ast téla. Chval se omluvil Ségui-
erovi, vstal a poposel k doktorovi.

»Povi$ mi o tom néco?“

»Zabili ho zezadu. Kulka vétsi raze, asi devitka.”

,»Z blizkosti?“
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Vaclavek zavrtél hlavou.

»Sotva. Okoli rany neni spalené. Spi§ bych fekl z nékolika
metrd. Jenom..., doktor Véaclavek se rozhlédl.

»Ano?“

»Je to prustiel, takze bych tu nékde cekal projektil.

Chval a jeho kolegové z vyjezdovky dlouho pozorné patrali
po mozném vstrelu ve zdi, anebo v obloZeni. Marné, nic ne-
nasli.

»Takze asi nebyl zabity tady?“ zeptala se pani Grimmova.

Chval prikyvl.

»Je tu i malo krve,” pokracoval Vaclavek. , Navic, Jindfichu,
ta rana byla oSetfena! A to docela peclive.”

»Coze?“ vyvalil o¢i Chval.

»-Namoudusi!“ ukdzal Vaclavek na velky, prosakly obvaz
na muzovych zadech. Podobny nasli i zeptedu.

»lomu nerozumim. Pro¢ by ho stfelili a pak o$ettili?*

»Ze soucitu?“ napadlo doktora Vaclavka.

»Z prakti¢nosti, aby to nekrvacelo,” fekla s jistotou pani Gri-
mmova a Chval se na ni pochvalné zahledél.

»A néco dalsiho?® otazal se.

Vaclavek pokr¢il rameny.

»AZ ho budu mit na stole... tfeba se od néj dozvim vic!“ Za-
smal se hloupému vtipu, pokynul na pozdrav a odchazel.

% % %

Po patologovi pocali odchdzet i dalsi kriminalisté, ktefi jiz
méli své ulovky pro laboratorni prozkoumani. Pani Grimmova
si opét prisedla k Séguierovi a Chvalovi. Zdalo se, Ze se vyslech
chyli ke konci.

Pan Séguier nebyl jesté zcela klidny, viditelné jej pobufovalo,
ze si nékdo odlozil néco takového k nému do skiiné.
Baronka chapala jeho obavy.
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»Vidte, Ze si nemyslite, Ze to pan Séguier udélal, Jindtichu?“

Chval se kratce zamyslel:

»N¢jak mé nenapadlo ho podeziivat. Vzdyt toho ¢lovéka ani
neznal... anebo ano?“

Podival se na tovarnika.

»Certainement pas, jiste nikoliv, monsieur le inspecteur,”
odpovédél Séguier, pani Grimmova si s Gzasem vSimla jeho
malého zavahani. Séguier pokracoval.

»Pro¢ho vlastné davali do té police? Pro¢ tieba ne do sklepa?“

»Dali?“ povytahla oboci pani Grimmova.

»Mais si, 6véem, prece tam nevlezl jen tak sam.”

Chval chtél cosi poznamenat, pak se v$ak zarazil. Vzal tuzku
a chvilku psal do didfe. Pak pani Grimmové pokynul ne-
napadné hlavou. Baronka opét nalila Séguierovi sklenicku,
stejné tak sobé. Pockala, aZ se napije, a usrkla také. Chval
mezitim vstal a odesel do haly, baronka po chvili prisla za
nim.

Inspektor se rozhlédl, jestli nékdo nepovolany neposloucha
a zadeptal ji do ucha:

»Za chvilku se podivime na kamery, jestli tam bude néco
zajimavého. Co si o tom myslite?*

,Ze to vazné nebylo tady.“

Chval prikyvl.

»Mate pravdu, neni projektil, malo krve a Zadny hluk. ,,Uvi-
dime, co bude na kamerach!“

Z chodby k nim nahlédl pan Pollak. Beze slova jim ukazal,
e mohou jit. Sli ze schodtt kamsi dolii do suterénu a v rohu
chodby do uzkych dveri, kde se nachazel velin. V nevelké mist-
nosti se kroutila splet kabelt od nékolika obrazovek, které sle-
dovali dva muzi v ¢ernych uniformach. Jednoho z nich ba-
ronka znala.

»Netusila jsem, Ze tu mate takovou armadu, pane Pollaku,
fekla vazneé.
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»Musime, byval klid, ale v posledni dobé sem do restaurace
chodi dost divni lidé... Mam celkem pét strazcu. Jsou ¢asto za-
potiebi.

»Zavrteli hospodu Na Spravedlnosti, to bude tim.”

Otocila se na Chvala:

»10 byla hospoda na byvalém popravisti a skute¢né pritaho-
vala kostelecké ob¢any nizsi moralky.

Pollak prikyvl.

»Mozna nékdo z nich zabil toho nahote!*

Chval na to nic nefekl a posadil se, stejné tak pani Grim-
mova.

»Kde vSude jsou kamery?“ zajimalo inspektora.

»V hale, v chodbé z haly do hotelu, vSechna schodisté, vy-
chody z vytaht.”

»A patra?®

Muz z ochranky se poskrabal za uchem.

»Velka ¢ast ano.”

»Co to znamena - velka ¢ast?“ nadzvedla tdzavé oboci pani
Grimmova.

»Vsechny, kromé chodby pfed bytem $éfa a $éfové.

»Jasné,” fekla pani Grimmova. ,Kolik lidi pracuje v hotelu?*

»10 jsem uz zjistil, pochlubil se Chval a nahlédl do svého
zapisniku. ,Tti recepéni, dva v tydnu, tfeti na vikend. Pét po-
kojskych a dvé uklizecky. A kuchaii je...”

»Ne, diky, to mi staci. A jesté ochranka.

»Samoziejmé, ale nepredpokladam, ze by..."

Pani Grimmova pfikyvla.

Muz z ochranky se oc¢ividné nudil.

,UZ to mizu pustit?“

,Jisté, fekl Chval trochu nedatklivé. Muz my$i najel na adre-
saf s prislusnym datem, rozklikl ho a pak jesté pribliznou hodi-
nu. Zaznam z kamer se rozbéhl a muz k tomu podaval komentar.

»Je tam pohybové ¢idlo, jakmile se néco Sustne, zapne se to!
V kolik hodin to mélo byt?“
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Chval se zamyslel.

»Pan Séguier vypovedél, ze prisel ve dvacet jedna tiicet.

»am?“

»Ano.”

»V kolik vam Séguier volal, Nelly?“

,V pul desaté a deset minut.”

Muz chvili cosi kutil s pfistrojem a na obrazovce se objevil
time kod - 21:15, 21:20, 21:25 a tady naskocil obraz.

Pani Grimmové pokyvla hlavou a s ocekavanim se zahle-
déla na obrazovku. Stejné tak Chval. Kamery si podavaly muze
se Zzenou, pana Séguiera s Ivetou. Prigli, prosli halou kolem re-
cepce, vysli po schodisti a zasli do apartmanu. Chval se usmal
a zavrtél hlavou.

»Pan tovarnik se nesvéfil, ze ma péknou mladou ptitelkyni.
Tajntstkar!

»Netef!“ upfesnila razné pani Grimmova. Chval se na ni se
zdjmem obratil.

»~Aha! Vy ji znate?“

»Irochu,” pokr¢ila rameny. ,,Predstavil mi ji.“

»A predtim, vidéla jste ji nékdy?*

»Ne, ale...

»>Hm!“ fekl vyznamné Chval. ,Myslim, Ze se pana tovar-
nika za chvili jesté pijdu na néco zeptat.“ Obratil se na muze
z ochranky:

»Dejte to jesté kousek.”

Obrazovka na chvilku potemnéla, pak se rozjasnila a uka-
zala opét onu mladou Zenu, tentokrat jak vydéSené utika po
schodech.

»~Hm,* poznamenal Chval. , Tak vime, na ¢em jsme.”

Pani Grimmové to tak nepftislo, ale nechtéla se prit. Chval
opét oslovil muze z ochranky:

»A ted to, prosim, dejte na dfivéjsi hodinu, at vidime, kdy
tam ten mladik prisel.

,»0d kolikaté?*
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Chval pokr¢il rameny.

»V kolik je tma? V Sest?“

»lak asi, fekla pani Grimmova, ,ale to je jesté dost lidi
venku a vidéli by ho.”

»Tak od 18:007“

»Dobre.”

Muz pustil opét video. Mohli sledovat nékolik hosti, jak vy-
chazeji, ¢i zachazeji, servirka vysla z vytahu a vezla na voziku
studenou veceti a Sampanské.

»Kam to veze?“ zeptal se Chval, nepfestavaje ani na oka-
mzik sledovat obrazovku.

»Na pokoj ¢islo 10, odpovédél polohlasem muz z ochranky.
,Manzelé na libankach.“

»Nikdo, koho byste neznal?“

Muz se zamyslel a pak zavrtél hlavou.

»Nikdo. Tak poustim!“

»Dobre.”

Chval, i pani Grimmova se pohodInéji zavrtali do nepoho-
dInych zidli.

18:30, 18:45, 19:00... Nic!

»onad prisel jinudy?“ fekl nejist¢ muz z ochranky.

»10 by 8lo?“

»Ano, ale to by nemohl byt cizi.“

»Jasné. Kudy?“

»Pfes gardze a vytahem na soukromou stranu. Ale stejné
byste ho vidéli na kamefte ¢islo 3. Musel by projit kolem ni do
Séguierova pokoje.”

»Aha.*

Najednou se opét rozbéhl obraz. Byl na ném mlady muz,
kterého znali jako bezduché télo ve skiini. Podivna a nepfi-
jemna predstava, ze tady jesté Zil, dychal, chodil a myslel. A co
bylo potom?

Muz prosel hlavnimi dvefmi, zastavil se u prazdné vratnice,
natahl se k jednomu z vésaki na klice a jeden z nich vzal. Pak
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se s obtizemi opét narovnal. Sel ztézka, opiral se o zed a pak
o zabradli. Zmizel ve vytahu, objevil se po chvili v zabéru dalsi
kamery o patro vys. Vyklopytal ze zdvize. Rozhlizel se a vrat-
kym krokem dosel ke dvefim pokoje. Ztézka odemkl klicem,
ktery vytahl z kapsy.

»Jak to, Ze tam nebyl vratny?“

Muz z ochranky pokr¢il rameny.

»Neni tam stale. Mohl si odsko¢it.”

»Jestli ten mladik nechtél, aby ho vidéli, tak si pockal,” fekla
pani Grimmova.

»~Ano,” prikyvl Chval. ,,V kolik se objevil?*

»-Moment, ...v 21:08. Chvilku pred Séguierem.”

Chval se obratil na baronku:

»V kolik jste prisla?“

»Asi za deset minut. Ze zamku je to kousek. Byl hrozné vy-
déseny, tak jsem celou cestu spi§ bézela, nez la.”

»Mohl to byt ptitel té jeho netefe?*

»Copak vim? Zeptam se.

»A ja se taky zeptam pana tovarnika, pro¢ ndm zaptel ne-
ter!”

»Aby ji udettil vySetfovani, fikal mi to do telefonu.”

Chval se zatvaril vyhrizné a stejné znél i jeho hlas.

»Nelly! Jesté jednou néco takového a budete osobou neza-
douci pti vysetfovani! Rozumite?*

Pani Grimmova se zatvarila kajicné.

»Ano.”

Inspektor mavl rukou. ,Nevéfim vam ani slovo. Pojdte za
tim Séguierem!“

Nasli ho na stejném misté, pouze hladina lahve s whisky klesla
o nékolik centimetrl niz. Vypadal, Ze je nepfitomen duchem.
»Léone!“ ozvala se pani Grimmova.
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»~Hm?“ otocil se na ni volany. ,,Asi ja chvilku spal, Nelly.. .
Zacal se sbirat. ,Vy mate jiz toho, co to udélal?“

»Pane Séguiere, nefekl jste mi vSechno,” vzal si slovo inspek-
tor.

»Jak to? Povédél vsechno.”

»A vase neter?“ vybafl inspektor. Séguier uptel vycitavy po-
hled na baronku.

»Nedivejte se na pani Grimmovou, ta vas neprozradila. Co-
pak jste nevédél o kamerach na chodbé?“

»Nikoliv,“ vydechl tovarnik. ,Pas du tout! Eh bien, nefekl ja
o netefi vie, ale my nic neudélali, vite? Pro¢ by tu méla cekat
hodiny jako ja? Jen proto, Ze byla se mnou?“

»Dobre. Mavl rukou inspektor. To uz nechme stranou. Ted
mi povézte - je to opravdu vase netef?“

Séguier se zatvaril udivené.

»Jisté! Aspon ma sestra to tvrdi.

»Jak se jmenuje?”

»Iveta Ménier.

,Francouzka?“

Séguier zavrtél hlavou.

,Ceska, i kdy? ja ji vychovaval dlouhou dobu u sebe.

»len mlady muz byl jeji ptitel?*

»Non!“ vydechl Séguier. ,Zaplatpambu nikoliv! Ale kdyz
vy pry¢, ja jsem vzpominal, ja ho vidél na namésti. Prodaval
u stanku.”

,»U jakého?“

»onad obrazky? Uz nevim.”

»Tak to musime vSechno vzit je$té jednou. Kde jste byli
vecer?®

»Byli jsme na vecefi a pak §li doma.”

»Byla s vami celou dobu?“

Séguier vypadal, jako by spolkl zabu. Poctivost a svédomi
v ném s ¢imsi zdpasily.

»Pane Séguiere!*
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»Léone!“

Oba vyktiky vysly ve stejny okamzik a slily se do dirazné
pobidky.

»Ano. Celou tu dobu tam byla se mnou.”

Chval nijak tovarnikovo tvrzeni nekomentoval. Séguier po-
kracoval.

»Dojedli jsme a §li se projit po mésté. Bylo prekrasné. Na nd-
mésti byl néjaky program a my se chvili divali.“

»A dal? Jeli jste autem?*

»Ne, to je dva kroky, $ofér byl volny a odjel do Holina.”

Chval prikyvl a sklapl zapisnik, po celou dobu otevfeny.

»Pane Séguiere, budete tu bydlet dal?“

»Ne,* oklepal se hriizou stary pan. ,Necham se prestéhovat.
Ja nechci bydlet tam, kde se nasla takova véc!*

»A vase netef bude s vami tady?“

»Ano, mam vzdy dvoultizkovy pokoj, snad bude tu jesté je-
den tak podobny.“

»Dobfe, chci s vadi netefi zitra mluvit, prosim, vyfidte ji to.
Kdyby nepfisla, musel bych pak zvolit Gfedni cestu, je to v je-
jim zajmu!“

»Samoziejme,”

»Ano?“

»Diky vam..."

Chval se usmal.

»Vite, vétsina lidi nam nefekne pravdu, nebo alespon ne ce-
lou. A pfitom se ji nakonec stejné vzdycky dozvime...

Podali si ruce a pani Grimmova pozvala jesté Séguiera
do zamku na zitfejsi obéd. Pak se rozloucila i ona a vy$la za in-
spektorem.

Chval stal opfeny o zabradli, pod nimz bylo v hloubce asi
péti metrd prizemi hotelu.

»lak uz se na néj nezlobte, Jindfichu!“ fekla prosebné pani
Grimmova, ,myslel to dobre.”

Chval beze slova mavl rukou.

kyvl hlavou Séguier. , A pane inspektore...”
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»Ja fesim jinou véc. Kde se tu vzal? Proc¢ $el pravé do jejich
pokoje?*

Pani Grimmova pfemyglela.

»Kdyz vas postteli, anebo je vam zle, kam jdete?“

Chval prikyvl.

»No pravé! Tam, kde cekate, Ze bude bezpecno a pomohou
vam! Ale Séguier? Je tu druhy den. Iveta? Jestli ho neznali, tak
proc?®

»Nemohl si splést ¢isla pokoji?“ Chval se usklibl.

»Mohl..., ale v takové situaci? Kdyz jde o zivot? To tézko!
Jestli ho Séguier vidél na namésti, tfeba ho nékdo pozna. Zitra
poslu do mésta par lidi s jeho fotografii.

»Jindfichu, myslite, Ze pfiSel po svych? V tomhle stavu?“

»Asi tézko. Ale auto jsme nenasli. Moji lidé uz prohledali
okolni ulice i hotelové parkoviste.

»Mozna bude nékde ukryté.“

Za tei sesli po schodech do ptizemi. Baronka se rozhlizela
a divala se na zem.

»Iady nic nebude, Nelly. Potfebujeme najit misto, kde se to
stalo. Zatim to vypada, Ze nékde uplné jinde. A tady to uz ur-
¢ité prohlizeli chlapi od nas.”

»Ja si to tu radéji poradné projdu jesté jednou. Nahoda je né-
kdy milosrdna pomocnice.”

Dogdli az do recepce. Pani Grimmova vyuzila opétovné ne-
pritomnosti vratného a stoupla si podobné, jako mlady muz
na zabéru, ktery vidéli.

»Jindfichu!“

Ukazovala rukou kamsi dolii pred sebe. Chval, ktery zpo-
zornél pfi ténu jejiho hlasu, rychlymi kroky prisel blize a za-
hvizdl. Na zemi pod pultem kdje recepéniho byl kli¢ od auta
s privéskem.



Kapitola treti

»Co tam délate?” ozval se pfisny hlas.

Otocili se a za nimi stal recepéni v livreji. Chval mu uka-
zal priikaz.

»Jak to, Ze byvate tak dlouho mimo recepci?“

Muz zrozpacitél.

»-No, mam uz svij vék a dost casto...”

Chval cosi polohlasem zamumlal pod vousy. Pak vzal
z kapsy plastikovy sacek na dikazni material a klice do néj
opatrné vsunul. Prohlédl emblém na privésku.

»Ford!*

»Ale zadny jste na hotelovém parkovisti nenagli!“ upozor-
nila pani Grimmova.

»Ne, ani v okolnich ulicich.

»A co v podzemnim parkovisti?“ fekl dilezité recep¢ni, oci-
vidné rad, Ze si mize napravit reputaci.”

»Coze? Tady je podzemni parkovisté?*

»Ano,* prikyvl dtlezité recepéni.

»Skvélé!“ vykrikl Chval. ,,Jdeme tam.”

»Jdéte to prohlédnout a ja si jesté néco zaridim,” fekla pani
Grimmova.

Pockala, az v$ichni odejdou, osaméla a vyrazila jistym kro-
kem k sidlu ochranky v pfizemi. Zabusila na dvefe, které z této
strany nemély kliku, a pockala, az se oteviou. Proti ni stal muz,
ktery jim poustél zabéry z kamer. Baronka zahrozila prstem.



